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The Obstacles of Fellowship with God



Introduction:
Do you love God?
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( | ) Methods and contents of fellowship with God

ERAHAH A2 1Y )7 AN
(—) Necessary elements for fellowship with God

BRI FH A H A BT 3R
(A) Fear God W3 =A% , (B) Love God A%+
(=) Necessary conditions for fellowship with God
B A A2 Y 4 G
Walk in the light f£6B 1T (EEECEELZ T)




( | ) Center on the Lord Jesus Christ
VL 3= HR SR F578F 2 R0

() Tie with love
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15Do not love the world or anything in the world. If anyone loves
the world, love for the Father is not in them. '> 4~ 525 it R0 1
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18 For everything in the world—the lust of the flesh, the lust of
the eyes, and the pride of life—comes not from the Father but

from the world. ¢ [ & N 5R YR, st REEREAR. IR H
I BRI A AR SRR, BRI AARY, Thie it i sk 1),

" The world and its desires pass away, but whoever does the will
of God lives forever. 17 35 R0 | B 2AR Bl 2=, MEE 5
TTH B ER, JE7KIE 1T

K= == [ John 2:15-17



() Do not love the world
or anything in the world
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Do not love the world or anything in the world.
If anyone loves the world,
love for the Father 1s not in them.
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(I) Do not love the world or anything in the world
AEFE R R B

(A) The World 54

(B) The Temptations from the World
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For everything in the world—the lust of the flesh,
the lust of the eyes, and the pride of life—
comes not from the Father but from the world.
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'Now the serpent was more crafty than any of the wild animals the Lord God had
made. He said to the woman, “Did God really say, “You must not eat from any tree

in the garden"?” HS AN P & B, MEAWE BL H B —UIRuTE o B 1che, Me¥ 2 A
gt PR SE EER, ANFFURM R m)ﬂ)fﬁﬁié’J%%H% ?

> The woman sald to the serpent, “We may eat fruit from the trees in the garden,

3but God did say, ‘You must not eat fruit from the tree that is in the middle of the

garden, and you must not touch it, or you will die.””? 2z A\ ¥ftEs5 - [ E ﬁLJ:EI/\]
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*¢“You will not certainly die,” the serpent said to the woman. ° “For God knows
that when you eat from it your eyes will be opened, and you will be like God,
knowing good and evil.” 4 #E ¥ A5G0 : ”’TWT ﬁﬁf 1S K & EE AR
) B IR LSS T, IR RN RE RS T

At-E2 Genesis 3:1-5




®When the woman saw that the fruit of the tree was good for
food and pleasing to the eye, and also desirable for gaining
wisdom, she took some and ate 1t. She also gave some to her

husband, who was with her, and he ate it.
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(I) We are all vulnerable
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12T am writing to you, dear children, because your sins have been forgiven on
account of his name. '° T am writing to you, fathers, because you know him
who 1s from the beginning. I am writing to you, young men, because you have

overcome the evil one. 2 /M, FEERIRIM, K AIRIMPISERES 4
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14T write to you, dear children, because you know the Father. I write to you,
fathers, because you know him who 1s from the beginning. I write to you,
young men, because you are strong, and the word of God lives in you, and you

have overcome the evil one. ™ /NI, Fe @B G5/ 0R1M, KA IRIM AR
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12T am writing to you, dear children, because your sins have been forgiven on
account of his name. * T am writing to you, fathers, because you know him
who is from the beginning. I am writing to you, young men, because you have

overcome the evil one. "> /AR, FEAGHEIRAM, K2R
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141 write to you, dear children, because you know the Father. I write to you,
fathers, because you know him who 1s from the beginning. I write to you,
young men, because you are strong, and the word of God lives in you, and you

have overcome the evil one. " /NS, Fe = BE{E /a1, X
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Eypawa * (égrapsa)
1.1st person singular simple past form of ypa®@uw (grafo).

12Cpdew Upiv, Tekvia, 6T a@éwvTal UiV ai apapTial did
10 6vopa auTtod- 2 ypdew UiV, TTATEPEC, OTI EYVWKATE
TOV OTT’ APXAC: YPAPwW UHIV, VEQVIOKOI, OTI VEVIKIKATE TOV
mmovnpov. * évpawa Uyiv, Traidia, 6T EyVWKATE TOV
TTATEPQ: EyPaYa UMIV, TTATEPEC, OTI EYVWKATE TOV ATT
apxn¢: Eypawa uuiv, VEQVIoKol, OTI IOXUPOI £E0TE Kai O
AOyoc ToU B£00 €v UMIV PEVEI KAT VEVIKIKATE TOV TTOVNPOV.


https://en.wiktionary.org/wiki/Wiktionary:Greek_transliteration
https://en.wiktionary.org/wiki/Appendix:Glossary#1st_person
https://en.wiktionary.org/wiki/Appendix:Glossary#singular_number
https://en.wiktionary.org/wiki/simple_past#English
https://en.wiktionary.org/wiki/%CE%B3%CF%81%CE%AC%CF%86%CF%89#Greek

(1II) What should we do
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Be strong and courageous. Do not be afraid or terrified
because of them, for the Lord your God goes with you;

he will never leave you nor forsake you.”
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( | ) Methods and contents of fellowship with God

ERAHAH A2 1Y )7 AN
(—) Necessary elements for fellowship with God

BRI FH A H A BT 3R
(A) Fear God W3 =A% , (B) Love God A%+
(=) Necessary conditions for fellowship with God
B A A2 Y 4 G
Walk in the light f£6B 1T (EEECEELZ T)




( | ) Center on the Lord Jesus Christ
VL 3= HR SR F578F 2 R0

() Tie with love
JFH % AL




Do not love the world or anything in the world.
If anyone loves the world,
love for the Father 1s not 1n them.
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For everything in the world—the lust of the flesh,
the lust of the eyes, and the pride of life—
comes not from the Father but from the world.
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Conclusion:
May the Holy Spirit help us sincerely love and fear the holy,

loving and almighty God. May we trust and obedience to the Lord
Jesus Christ every day so that we can live out our lives of love
joyfully to reveal God's grace and glory.
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Trust and Obey



When we walk with the Lord, In the light of His Word
What a glory He s 1eds on our way
While we do His good will, He abides with us still

And with all
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Trust and obey, for there’s no other way
To be happy 1n Jesus, but to trust and obey
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Not a shadow can rise, not a cloud 1n the skies
But His smile quickly drives it away
Not a doubt or a fear, Not a sign or a tear
Can remain when we trust and obey
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Trust and obey, for there’s no other way
To be happy in Jesus, but to trust and obey




Not a burden we bear, not a sorrow we share
But our toil He doth richly repay

Not a grief or a loss, Not a frown or a cross
But is blest 1f we trust and obey
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Trust and obey, for there’s no other way
To be happy 1n Jesus, but to trust and obey
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Then 1n fellowship sweet, We will sit at His feet
Or we’ll walk by His side in the way
What He says we will do, Where He sends we will go
Never fear, only trust and obey
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Trust and obey, for there’s no other way
To be happy in Jesus, but to trust and obey
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Benediction



. %8 Benediction

FEHBFN R Aa VR . PR,
The LORD bless you and keep you

JRE HI A = s L g e SE R AR L BBk IR

the LORD make his face shine upon you and be gracious to you;

JREHIS R = r) PR A e . RS- 22,
the LORD turn his face toward you and give you peace.
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jT di zai shang jT da zai pang
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jT dd zai hou you zai gian
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w0 sud ai shéng ming zhu zai

Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding

Christ behind us Christ betfore
Christ our love our life our Lord



Christ above us Christ beside us
Christ within us Ever guiding

Christ behind us Christ before
Christ our love our life our Lord
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